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SURA (Comp Del Note - 40712 )
Order No. Clientcode Page
MAGNETS [ J1814 1/1
. QOrder date Date

a world of magnetics 2024-06-22
Your VAT-No, Our supplier no. Our reference Your reference
IT04886850728 91018487 75 f,ﬁ,P}L
(Delivery address Invoice address =)
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
LITALY ITALY J

Terms of delivery

Way of delivery

Terms of payment

T Goods k
Del.per. is dispatch date of goods 12; 4gmar
More order information, see below 0100
(Pos Art. No. Description Delivery period Gty Remainder Delivered )
Order No. L10629359 - 69 Our reference  Pemilla Gambe Order date 2021-06-17
Your order No. 550003874701 Goods mark Way of delivery  DHL Global Forwarding
Your reference  Angelo Gagliardi Terms of delivery FCA Séderkdping Sweden
2 FA-4-040-4 40 £0.8 x 25 +0.5 x 6(a) £0.1 mm 21252 11 520,00 0,00 11 520,00 pcs
Y28, supplied magnetized.
480pcs/box
Your Art.No. 9009034500
Draw.No. 9000034500
Your reference no. 550003874701
L'
S01435 3722
KUEHNE+MNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata: ‘“5210
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: z
Quantita imballi: ﬁ’
Confarmita alle schede d'imbatio:
Data controllo: 2f r 96 (Z»{
fitma %
SYSTeEy, .{51EM Ce;?}
S %, 5 ",
= ) 2
F—o %8 —=¢
% DNV-GL £ &)NV-G%
IS0, 1@01/ IS0 16940
Postal address Visiting address Phone  +46(0)121353 10
SURA MAGNETS AB Telefax  +46(0)121-353 15
Ringvagen 40C Ringvigen 40C Reg.No. 5563098796 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VATNo  SES5S6309879601  Aceount No.
SWEDEN Residence Séderkdping SE61 1200 0000 0132 0011 9705

info@suramagnets.se www,suramagnets.se

F-tax bill posessed Danske Finans/Danske Bank
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

~ ».T .9
E ~J
Ordine di Trasporto / Transport Order > 7 “ / 4
Sender/ Mittente VAHID-Ho, / N® parlita VA Date/ Data E - - - —
22-JUN-2021 A
DHL, FREIGHT (SWEDEN} AB
, VERKTYGSVAGEN
BOX 444
§-55116 JONKOPING
...... ., Tel: 036-151544 14023158968
Colleztion address f indirizo del luogo di carico (ci itiro) Ouder Coda/ Ordine di rasparip
SURA MAGWETS AB NRK-EC-96B25585
T | o,
Ind terminal
RINGVAGEN 40D Dfree domiclie o works e
S-61431 SODERKOPING Hato dom mmbﬂ DHL FREIGHT (SWEDEN) 2B
PERNILLA GAMBE, Tel: +46 121 353 10 Dsduganalo U noa sdopanatd NORRKOEPING
[t St ol KOMMENDANTVAEGEN
dazi pagati. dazi non pagat
Consiges / Dstinearo VATD-No./ N paia VA O e |S-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT SPA Dgﬁfm nonpeg.  Tel:+46 11 21 94 Q0
Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addionat trnspor inswrena f Terminal reference/
Y Numere di dossler
Defivery address / Indirizzo di consegna della merca D ? D :g 0221061423725
Gl § Valvedorl /
MAGNA PT SPA Vo Vil slogan Risimens e e
NolTMP-VRN-424749
Terminal di arriva Contact iel.
VIA DEI CICLAMINI 4 Tomildodestalon Somerotakiono
I-70026 MODUGNO BARI + 39 / B0 b31h811
Mearks and numbers Quantity Pdcking  Description ¢f goods Customs’iiaumba) Gross welght in kg Vatug (with currency)
Merche e mumeri Quantity [ Imbellaggio - Descrizion della merce Tarlfia doganale | Paso lordo Inkg Valore {con vallta)
IT GO0ODS
IT 1l |ZH GOODS 120.0
IT 1 |zH GOODS 190.0
Payablowelght in kg Total gross welght in k
BEX WORKS Peg Iassahﬂe Innkg TE[:IE Le?;: I;rgo Innkgg
Dim. X omx mx tn= 0.518w 0.00 w 380.00 380.0
Specfal conslgnments / Richieste pariicafarl
Spectal instructions { Istzlenl partieolari Enclosures / Aegali
KUEHNMNA@EL S
Coligclion at sender Dellvery te cansignes MPORTANT Accarding to CMR, transport have lo ba Fﬂ“ﬂ@l‘ﬁ'ﬂaml ﬁip RE
Ritire dlal mittents Consegnaal destinatatia order (POD) upen delivesy of the consignment. Damages not visibla extemnally shoold be
nolsfied fin witing to the responsilile EURCCONNECT terminal within 7 days after dalivery.
Bate /Dafa Dale/ Dala 2
Time/ Orerio Time { Qrrig .
i Congl| " in block lette !t
Driver’s slgnatura / Firma delfaulista Ef;;%’g?g{%“:g}g Ng’,:f,fé‘."?h? 22:: l:xl slauripa‘ie[l? Ricaw . ‘ ‘t ta
verifica sy quaiita e qua

EURDCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROGONNECT consignmants,
Tutta le spadizionl EUROCONNECT sono vincolate alie Condizion] Generall di trasporto EUROGONNECT



